
GEMENSAMMA EES-KOMMITTÉNS BESLUT 

nr 114/2011 

av den 21 oktober 2011 

om ändring av bilaga II (Tekniska föreskrifter, standarder, provning och certifiering) till EES-avtalet 

GEMENSAMMA EES-KOMMITTÉN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT 

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska sam­
arbetsområdet, ändrat genom protokollet med justeringar av 
avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsområdet, nedan 
kallat avtalet, särskilt artikel 98, och 

av följande skäl: 

(1) Bilaga II till avtalet ändrades genom gemensamma EES- 
kommitténs beslut nr 95/2011 av den 30 september 
2011 ( 1 ). 

(2) Kommissionens förordning (EG) nr 353/2008 av den 
18 april 2008 om tillämpningsbestämmelser för ansök­
ningar om godkännande av hälsopåståenden enligt 
artikel 15 i Europaparlamentets och rådets förordning 
(EG) nr 1924/2006 ( 2 ) bör införlivas med avtalet. 

(3) Kommissionens förordning (EG) nr 983/2009 av den 
21 oktober 2009 om godkännande respektive icke-god­
kännande av vissa hälsopåståenden om livsmedel som 
avser minskad sjukdomsrisk och barns utveckling och 
hälsa ( 3 ) bör införlivas med avtalet. 

(4) Kommissionens förordning (EG) nr 984/2009 av den 
21 oktober 2009 om icke-godkännande av vissa andra 
hälsopåståenden om livsmedel än sådana som avser 
minskad sjukdomsrisk och barns utveckling och hälsa ( 4 ) 
bör införlivas med avtalet. 

(5) Kommissionens förordning (EG) nr 1024/2009 av den 
29 oktober 2009 om godkännande respektive icke-god­
kännande av vissa hälsopåståenden om livsmedel som 
avser minskad sjukdomsrisk och barns utveckling och 
hälsa ( 5 ) bör införlivas med avtalet. 

(6) Kommissionens förordning (EG) nr 1025/2009 av den 
29 oktober 2009 om icke-godkännande av vissa andra 

hälsopåståenden om livsmedel än sådana som avser 
minskad sjukdomsrisk och barns utveckling och hälsa ( 6 ) 
bör införlivas med avtalet. 

(7) Kommissionens förordning (EG) nr 1167/2009 av den 
30 november 2009 om icke-godkännande av vissa hälso­
påståenden om livsmedel som avser minskad sjukdoms­
risk och barns utveckling och hälsa ( 7 ) bör införlivas med 
avtalet. 

(8) Kommissionens förordning (EG) nr 1168/2009 av den 
30 november 2009 om icke-godkännande av ett hälso­
påstående om livsmedel annat än sådana som avser 
minskad sjukdomsrisk och barns utveckling och hälsa ( 8 ) 
bör införlivas med avtalet. 

(9) Kommissionens förordning (EG) nr 1170/2009 av den 
30 november 2009 om ändring av Europaparlamentets 
och rådets direktiv 2002/46/EG och Europaparlamentets 
och rådets förordning (EG) nr 1925/2006 beträffande 
förteckningarna över vitaminer och mineralämnen och 
former av dessa som får tillsättas i livsmedel, inbegripet 
kosttillskott ( 9 ) bör införlivas med avtalet. 

(10) Det här beslutet bör inte gälla Liechtenstein. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Kapitel XII i bilaga II till avtalet ska ändras på följande sätt: 

1. Följande strecksats ska läggas till i punkt 54zzi (Europapar­
lamentets och rådets direktiv 2002/46/EG): 

”— 32009 R 1170: Kommissionens förordning (EG) 
nr 1170/2009 av den 30 november 2009 (EUT L 314, 
1.12.2009, s. 36)”.
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( 1 ) EUT L 318, 1.12.2011, s. 32. 
( 2 ) EUT L 109, 19.4.2008, s. 11. 
( 3 ) EUT L 277, 22.10.2009, s. 3. 
( 4 ) EUT L 277, 22.10.2009, s. 13. 
( 5 ) EUT L 283, 30.10.2009, s. 22. 

( 6 ) EUT L 283, 30.10.2009, s. 30. 
( 7 ) EUT L 314, 1.12.2009, s. 29. 
( 8 ) EUT L 314, 1.12.2009, s. 32. 
( 9 ) EUT L 314, 1.12.2009, s. 36.



2. Följande ska läggas till i punkt 54zzzu (Europaparlamentets 
och rådets förordning (EG) nr 1925/2006): 

”, ändrad genom 

— 32009 R 1170: Kommissionens förordning (EG) 
nr 1170/2009 av den 30 november 2009 (EUT L 314, 
1.12.2009, s. 36).” 

3. Följande punkter ska införas efter punkt 54zzzzz (kommis­
sionens förordning (EU) nr 958/2010): 

”54zzzzza. 32008 R 0353: Kommissionens förordning (EG) 
nr 353/2008 av den 18 april 2008 om tillämp­
ningsbestämmelser för ansökningar om godkän­
nande av hälsopåståenden enligt artikel 15 i Eu­
ropaparlamentets och rådets förordning (EG) 
nr 1924/2006 (EUT L 109, 19.4.2008, s. 11) 

54zzzzzb. 32009 R 0983: Kommissionens förordning (EG) 
nr 983/2009 av den 21 oktober 2009 om god­
kännande respektive icke-godkännande av vissa 
hälsopåståenden om livsmedel som avser mins­
kad sjukdomsrisk och barns utveckling och hälsa 
(EUT L 277, 22.10.2009, s. 3) 

54zzzzzc. 32009 R 0984: Kommissionens förordning (EG) 
nr 984/2009 av den 21 oktober 2009 om icke- 
godkännande av vissa andra hälsopåståenden om 
livsmedel än sådana som avser minskad sjuk­
domsrisk och barns utveckling och hälsa (EUT 
L 277, 22.10.2009, s. 13) 

54zzzzzd. 32009 R 1024: Kommissionens förordning (EG) 
nr 1024/2009 av den 29 oktober 2009 om god­
kännande respektive icke-godkännande av vissa 
hälsopåståenden om livsmedel som avser mins­
kad sjukdomsrisk och barns utveckling och hälsa 
(EUT L 283, 30.10.2009, s. 22) 

54zzzzze. 32009 R 1025: Kommissionens förordning (EG) 
nr 1025/2009 av den 29 oktober 2009 om icke- 
godkännande av vissa andra hälsopåståenden om 

livsmedel än sådana som avser minskad sjuk­
domsrisk och barns utveckling och hälsa 
(EUT L 283, 30.10.2009, s. 30) 

54zzzzzf. 32009 R 1167: Kommissionens förordning (EG) 
nr 1167/2009 av den 30 november 2009 om 
icke-godkännande av vissa hälsopåståenden om 
livsmedel som avser minskad sjukdomsrisk och 
barns utveckling och hälsa (EUT L 314, 
1.12.2009, s. 29) 

54zzzzzg. 32009 R 1168: Kommissionens förordning (EG) 
nr 1168/2009 av den 30 november 2009 om 
icke-godkännande av ett hälsopåstående om livs­
medel annat än sådana som avser minskad sjuk­
domsrisk och barns utveckling och hälsa (EUT 
L 314, 1.12.2009, s. 32)”. 

Artikel 2 

Texterna till förordningarna (EG) nr 353/2008, (EG) 
nr 983/2009, (EG) nr 984/2009, (EG) nr 1024/2009, (EG) 
nr 1025/2009, (EG) nr 1167/2009, (EG) nr 1168/2009 och 
(EG) nr 1170/2009 på isländska och norska, som ska offentlig­
göras i EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning, 
ska vara giltiga. 

Artikel 3 

Detta beslut träder i kraft den 1 november 2011 under för­
utsättning att alla anmälningar enligt artikel 103.1 i avtalet har 
gjorts till gemensamma EES-kommittén (*). 

Artikel 4 

Detta beslut skall offentliggöras i EES-delen av och EES-supple­
mentet till Europeiska unionens officiella tidning. 

Utfärdat i Bryssel den 21 oktober 2011. 

På gemensamma EES-kommitténs vägnar 

Kurt JÄGER 
Ordförande

SV 22.12.2011 Europeiska unionens officiella tidning L 341/77 

(*) Inga konstitutionella krav angivna.


